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Tehnilise teabe leht

Fix ALL High Tack

Viimati tadiendatud: 20.10.2020

Tehnilised andmed

Leht1/3

Pdhikomponent

i SMX-hubriidpolimeer

Konsistents

+ Stabiilne pasta

Kdvenemisslisteem

Niiskuspdhine kdvenemine

Kile teke* (23 °C / 6huniiskus 50%) Umbes 5 min
Kovenemiskiirus* (23 °C / 6huniiskus 50%) i 3mm/24h
Kévadus™* : 65+ 5 Shore A
Tihedus** 1,47 g/ml
Elastne taastumine (ISO 7389)** ' >75%
Maksimaalne lubatud deformatsioon (ISO 11600) L +20%
Maksimaalne pinge (ISO 37)** ¢ 3,20 N/mm?2
Elastsusmoodul 100% (ISO 37)** 12,30 N/mm2
Katkevenivus (ISO 37)** | 400%
Temperatuurikindlus** i -40°C - 90°C
Kasutustemperatuur 1 5°C—>35°C

kehtib taielikult kdvenenud toote puhul.

Toote kirjeldus

Fix ALL High Tack on kvaliteetne, neutraalne,
elastne, thekomponente SMX-polimeeril
pohinev liimhermeetik, millel on vga tugev
algnake. Vastavalt BRL3107-le on Fix ALL
High Tack KOMO sertifikaadiga ehitusliim.

Omadused
e Tugev algnake vahendab algse toestamise
vajadust

e Kiiresti kdvenev

e Kergesti valjutatav

e Pérast taielikku kdvenemist suure
nihketugevusega (ilma krundita)

e Pérast kdvenemist elastne ja vdga
vastupidav

e Hallituskindel, sisaldab fungitsiidse toimega

biotsiidi

Léhnatu

Ulevérvitav veepdhiste varvidega

Hea ilmastiku- ja UV-kindlusega

Ei sisalda isotslianaate ega silikoone

Nakkub héasti ka kergelt niiskete pindadega

Kasutusalad
e Tihendamine ja liimimine ehitustédstuses.

* Need néitajad voivad erineda séltuvalt keskkonnateguritest nagu temperatuur, niiskus ja aluspinna tiilp. ** See teave

e Plaatide, profiilide ja muude detailide
elastne liimimine koige levinumatele
aluspindadele (puit, MDF, puitlaastplaat
jne).

e Elastne ehituslik liimimine auto- ja
konteineritddstuses.

e Vannitoa- ja kd6givuugid.

Pakend

Vérv: valge, must, hall, alumiiniumhall,
helehall, pruun, beez, tellimisel ka muud
varvid, antratsiit, tamm, telliskivipunane
Pakend: 80 ml tuub, 125 ml, 290 ml padrun,
400 ml vorst, 600 ml vorst, tellimisel ka muud
pakendid

Séilimisaeg
15 kuud avamata pakendis jahedas ja kuivas
kohas temperatuuril +5 °C kuni +25 °C.

Kemikaalikindlus

Hea vastupidavus (soola)veele, alifaatsetele
lahustitele, sUsivesinikele, ketoonidele,
estritele, alkoholidele, lahjendatud
mineraalhapetele ja leelistele. Kehv
vastupidavus aromaatsetele lahustitele,
kontsentreeritud hapetele ja klooritud
susivesinikele.

Markus: see tehnilise teabe leht muudab kehtetuks kdik varasemad versioonid. Selles dokumendis esitatud juhised pdhinevad
meie katsetel ja kogemustel ning on esitatud heas usus. Tulenevalt materjalide ja aluspindade erinevustest, aga ka erinevatest
kasutusvéimalustest, mida meie ei saa kontrollida, ei kanna me mingit vastutust saadud tulemuste osas. Kuna ka aluspinna
omadused ja kvaliteet ning kasutustingimused jadvad meie kontrolli alt valja, ei vota me kaesoleva dokumendiga endale mingit
vastutust. Koigil juhtudel on soovitatav 1abi viia eelnevad katsed. Soudal jatab endale diguse tooteid ilma ette teatamata muuta.
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Aluspinnad

Aluspinnad: kdik tavalised ehituspinnad,
tdédeldud puit, metallid, PVC, plast.

Aluspinna seisukord: tugev, puhas, kuiv voi
kergelt niiske, tolmu- ja rasvavaba.

Pinna ettevalmistamine: poorsed pinnad suure
veekoormusega kohtades tuleks kruntida
tootega Primer 150. Mittepoorsed pinnad tuleks
ette valmistada Soudali aktivaatori voi
puhastusvahendiga (vt tehnilise teabe lehte).
Ei sobi kasutamiseks PE-, PP- ja PTFE-
pindadel (nagu nt Teflon®), bituumenpindadel,
vasel vdi vaske sisaldavatel materjalidel nagu
pronks ja messing. Soovitame igal pinnal 1abi
viia eelneva nakke- ja sobivuskatse.

Vuukide mootmed

Min laius liimimisel: 2 mm

Vuukide min laius: 5 mm

Max laius liimimisel: 10 mm

Vuukide max laius: 30 mm

Vuukide min stigavus: 5 mm

Soovitus tihendamiseks: vuugi laius = 2 x vuugi
stugavus

Kasutamine

Kasutusmeetod: manuaalse vOi pneumaatilise
vuugitaitepustoliga.

Puhastamine: tootega Fix ALL Cleaner kohe
parast kasutamist.

Viimistlemine: seebilahusega voi tootega
Soudal Finishing Solution enne kile teket.
Parandamine: sama materjaliga.

Tervise- ja ohutusalased soovitused
Jargige harilikke t66hlgieeni ndudeid. Tépsem
teave on toodud toote etiketil ja ohutuskaardil.

Markused

e Toote Fix ALL High Tack vdib Ule varvida
veepolhiste véarvidega, kuid kuna
saadaolevaid varve ja lakke on palju,
soovitame tungivalt enne varvimist Iabi viia
sobivuskatse.

e Vaigupdhiste alklitidvarvide kuivamisaeg
voib pikeneda.

Leht2/3

Toodet Fix ALL High Tack voib kanda
paljudele erinevatele aluspindadele. Kuna
teatud pinnad, nagu nt plast
(polUkarbonaat jne), voivad tootjati
erineda, soovitame eelnevalt 1abi viia
sobivuskatse.

Plasti tootmisel kasutatakse sagel
eraldusaineid, abiaineid ja muid
kaitsevahendeid (nagu kaitsekile). Need
tuleks enne liimimist véi tihendamist
eemaldada. Optimaalse nakke tagamiseks
on soovitatav kasutada toodet Surface
Activator.

Toode Fix ALL High Tack ei sobi
kasutamiseks klaasihermeetikuna.

Ei sobi akvaariumite limimiseks.

Toodet Fix ALL High Tack saab kasutada
looduskivi liimimiseks, kuid mitte
vuugihermeetikuna sellistel pindadel.
Seega saab toodet Fix ALL High Tack
kasutada ainult looduskiviplaatide all.
Jalgige toote kasutamisel, et toode ei
maariks materjalide pindu.

Hugieeniline koostis ei tohiks asendada
vuukide regulaarset puhastamist. Liigne
mustus, setted ja seebijadgid soodustavad
hallitusseente teket.

Erinevate reageerivate vuugihermeetikute
kasutamisel peab esimene vuugihermeetik
enne jargmise pealekandmist téielikult
kévenema.

Tootel Fix ALL High Tack on hea UV-
kindlus, kuid darmuslikes tingimustes voi
vaga pikaajalise UV-kiirguse tagajarjel voib
see siiski varvi muuta.

Kokkupuude kemikaalide, korge
temperatuuri voi UV-kiirgusega voib
pdhjustada varvi muutumist. Varvi
muutumine ei mojuta toote tehnilisi
omadusi.

Kokkupuudet bituumeni, térva véi muude
plastifikaatoreid vabastavate materjalidega
nagu EPDM, neopreen, butlll jne tuleb
valtida, kuna see voib pdhjustada varvi
muutumist ja nakke vahenemist.

Arge kasutage seda kohtades, kus on
voimalik pidev kokkupuude veega.

Markus: see tehnilise teabe leht muudab kehtetuks kdik varasemad versioonid. Selles dokumendis esitatud juhised pdhinevad
meie katsetel ja kogemustel ning on esitatud heas usus. Tulenevalt materjalide ja aluspindade erinevustest, aga ka erinevatest
kasutusvoimalustest, mida meie ei saa kontrollida, ei kanna me mingit vastutust saadud tulemuste osas. Kuna ka aluspinna
omadused ja kvaliteet ning kasutustingimused jaévad meie kontrolli alt valja, ei vota me kd&esoleva dokumendiga endale mingit
vastutust. Kdigil juhtudel on soovitatav 1abi viia eelnevad katsed. Soudal jatab endale diguse tooteid ilma ette teatamata muuta.
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Standardid ja sertifikaadid

e NL: KOMO sertifikaat nr 33275, ehitusliim
vastavalt BRL3107-le.

e Austraalia: Watermarki taseme 1
sertifikaat nr 23300 (vt Uksikasju raportist)

Keskkonnakaitse

LEED-mé&érus:

Fix ALL High Tack vastab LEED-m&aruse
(madala emissiooniga materjalid: liimid ja
hermeetikud) nduetele ja SCAQMDi reeglile
1168. Vastab USGBC LEED 2009
kategooriale 4.1: ,Madala emissiooniga
materjalid — limide ja hermeetikute LOU-
sisaldus®.

Vastutus

Ké&esoleva tehnilise teabe lehe sisu aluseks
on katsed, seiretulemused ja kogemused.
See on Uldise iseloomuga ning sellega ei
kaasne mingit vastutust. Kasutaja on
kohustatud ise katsete abil kindlaks tegema,
kas toode on vastavaks t66ks sobiv.

Leht3/3

Markus: see tehnilise teabe leht muudab kehtetuks kdik varasemad versioonid. Selles dokumendis esitatud juhised pdhinevad
meie katsetel ja kogemustel ning on esitatud heas usus. Tulenevalt materjalide ja aluspindade erinevustest, aga ka erinevatest
kasutusvoimalustest, mida meie ei saa kontrollida, ei kanna me mingit vastutust saadud tulemuste osas. Kuna ka aluspinna
omadused ja kvaliteet ning kasutustingimused jaévad meie kontrolli alt valja, ei vota me kéesoleva dokumendiga endale mingit
vastutust. Kodigil juhtudel on soovitatav 18bi viia eelnevad katsed. Soudal jatab endale diguse tooteid ilma ette teatamata muuta.
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